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BILAGA 

Rådets slutsatser om Global Gateway 

A. Ingress/bakgrund 

1. Global Gateway är EU:s globala investeringsstrategi för att mobilisera offentliga och privata 

resurser i syfte att överbrygga det globala investeringsgapet inom den digitala sektorn, klimat- 

och energisektorn, transportsektorn, hälso- och sjukvårdssektorn, utbildningssektorn och 

forskningssektorn. Den bygger på europeiska värden och höga standarder, stöder ömsesidigt 

fördelaktiga partnerskap med partnerländer och stärker unionens geopolitiska roll genom att, 

med hjälp av Team Europe och en övergripande 360-gradersstrategi, tillhandahålla 

högkvalitativa, betrodda, säkra och hållbara investeringar där infrastruktur, konnektivitet, 

stödjande ramverk och politiskt samarbete kombineras. Den syftar till att stödja 

partnerländernas prioriteringar genom att främja hållbar utveckling och resiliens, inbegripet 

social inkludering, tillväxt för alla och kompetensutveckling, och samtidigt främja unionens 

strategiska intressen. 

2. Rådet bekräftar att Global Gateway, i ett sammanhang som präglas av växande geopolitiska 

och geoekonomiska utmaningar och av ett ökat tryck på den demokratiska 

samhällsstyrningen, den globala miljön och den ekonomiska säkerheten, ingår i ett positivt 

och omfattande erbjudande från Europeiska unionen och dess medlemsstater om strategiskt 

samarbete med partnerländer. Detta erbjudande sammanför utvecklingssamarbete, 

utrikespolitik och ekonomisk politik, handel och investeringar i syfte att ta itu med 

gemensamma globala utmaningar, stödja hållbar utveckling, resiliens och mänsklig utveckling 

och bidra till att stärka unionens strategiska oberoende, konkurrenskraft och ekonomiska 

säkerhet i en öppen ekonomi, genom ömsesidigt fördelaktiga partnerskap. 
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3. Rådet välkomnar att Global Gateway-strategin i och med att den ökat avsevärt i operativ 

omfattning och synlighet och mobiliserat betydande resurser har blivit en integrerad del av 

unionens yttre åtgärder. Den stöder EU:s samarbete med partnerländer, inom ramen för den 

bredare uppsättningen instrument för yttre åtgärder, tillsammans med andra åtgärder för 

utvecklingssamarbete som bidrar till EU:s offentliga utvecklingsbistånd. Rådet erinrar om sin 

roll som politisk beslutsfattare och avser att ge tydliga politiska riktlinjer för den framtida 

utvecklingen av strategin när den går in i nästa fas. EU:s åtgärder bör stödja komplementaritet 

och samstämmighet mellan de olika områdena av unionens yttre åtgärder, inbegripet, i 

förekommande fall, den gemensamma utrikes- och säkerhetspolitiken (Gusp). 

4. Rådet erinrar om att Global Gateway-strategin bygger på demokratiska värden och höga 

standarder, inbegripet god samhällsstyrning och öppenhet, respekt för rättsstatsprincipen, 

mänskliga rättigheter och jämställdhet samt miljömässig och social hållbarhet. Det 

understryker vidare att Global Gateway genomförs genom jämlika och ömsesidigt 

fördelaktiga partnerskap som drivs av partnerländernas behov och prioriteringar och 

återspeglar Europeiska unionens strategiska intressen, inbegripet dess yttersta randområden, 

som i egenskap av fullvärdiga EU-regioner är en integrerad del av EU, samt de 

utomeuropeiska länder och territorier som är associerade med EU. Rådet betonar behovet av 

att befästa och öka framstegen för att omvälvande, hållbara och ömsesidigt fördelaktiga 

resultat med stort genomslag för Europeiska unionen och dess partnerländer ska kunna 

uppnås. 
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5. Rådet är medvetet om de geoekonomiska utmaningar som Europeiska unionen, dess 

medlemsstater och partnerländerna står inför, inbegripet sårbarheter i leveranskedjorna och 

tillgången till kritiska råvaror och andra strategiska insatsvaror, och understryker vikten av 

Global Gateway-initiativ som främjar unionens geopolitiska prioriteringar och bidrar till ett 

säkert och stabilt klimat för investeringar. Samtidigt bör sådana investeringar skapa 

möjligheter för europeiska företag, inbegripet genom meningsfullt deltagande av små och 

medelstora företag, och stödja en hållbar ekonomisk utveckling i partnerländerna, bland annat 

genom att bidra till diversifieringen av leveranskedjorna. Rådet understryker vidare att Global 

Gateway-strategin bör förbli helt anpassad till den regelbaserade världsordningen och de 

globala åtagandena, inbegripet Agenda 2030 och dess mål för hållbar utveckling, Parisavtalet, 

det globala Kunming–Montreal-ramverket för biologisk mångfald och Sevilla-åtagandet om 

utvecklingsfinansiering. 

B. Strategisk vision och mål 

6. Rådet framhåller vikten av att främja ömsesidigt fördelaktiga partnerskap som bidrar både till 

hållbar utveckling och resiliens i partnerländerna, även i instabila sammanhang och i de minst 

utvecklade länderna, och till unionens strategiska intressen. Rådet understryker att Global 

Gateway måste genomföras genom en övergripande 360-gradersstrategi som kombinerar 

omvälvande infrastruktur med reformer för gynnsamma miljöer, inbegripet regelverk, 

kompetensutveckling och institutionell förstärkning, i syfte att maximera den långsiktiga 

utvecklingseffekten, resiliensen, den sociala sammanhållningen och synligheten. Rådet 

betonar att Global Gateway-strategin kan tillämpas i alla partnerländer, men noterar samtidigt 

att den i instabila situationer på lämpligt sätt bör komplettera övriga särskilda strategier och 

verktyg. I instabila miljöer bör Global Gateway-åtgärderna anpassas till sammanhanget och 

bygga på riskbaserade och konfliktmedvetna strategier i linje med principen om att inte vålla 

skada. 
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7. Rådet betonar att Global Gateway-investeringarna är inriktade på de sektorer som prioriteras i 

strategin, med tonvikt på områden där unionen har komparativa fördelar och partnernas 

efterfrågan är stark, särskilt digital omvandling och säker och tillförlitlig konnektivitet, 

förnybar energi, transportkorridorer samt hälso- och sjukvårdssystem, utbildning och 

forskning. Rådet understryker vikten av samarbete med partnerländer om kritiska råvaror på 

en ömsesidigt fördelaktig grund, för att främja lokalt värde och skapande av anständiga 

arbetstillfällen, hållbarhet och inkluderande lokal utveckling, säkra och hållbara EU-

leveranskedjor samt strängast möjliga miljömässiga och sociala normer. Dessutom 

understryker rådet vikten av samarbete inom sektorer med gynnsam inverkan på utvecklingen, 

till exempel jordbruk, vatten och sanitet. 

8. Rådet framhåller Team Europe-strategin som ryggraden i genomförandet av Global Gateway. 

Rådet är också medvetet om den centrala roll som EU:s delegationer, medlemsstaternas 

ambassader och samordningen med huvudstäderna spelar när det gäller att leda den politiska 

och strategiska dialogen och samordna med lokala intressenter under hela projektcykeln, för 

att säkerställa att Global Gateway-strategin genomförs med full respekt för partnerländernas 

egenansvar och på grundval av ömsesidigt fördelaktiga och jämlika partnerskap. Rådet 

uppmanar också kommissionen att föreslå alternativ för att effektivisera identifieringen av 

flaggskeppsprojekt inom Global Gateway, med full respekt för etablerade format och 

förfaranden. 
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C. Styrning och samstämmighet 

9. Rådet erinrar om sin nyckelroll när det gäller att fastställa politiska prioriteringar för Global 

Gateway i linje med unionens strategiska prioriteringar och säkerställa att de är konsekventa 

och ändamålsenliga. På grundval av Europeiska rådets övergripande politiska och strategiska 

styrning kommer rådet att ge politisk vägledning om Global Gateways tematiska och 

geografiska prioriteringar och om strategins integrering i unionens yttre åtgärder. Rådet 

uppmanar kommissionen att säkerställa ett tidigt, systematiskt och meningsfullt deltagande av 

medlemsstaterna under hela planeringen, urvalet och utvärderingen av Global Gateway-

åtgärderna, bland annat genom strukturerade samråd. 

10. Rådet är medvetet om Global Gateway-styrelsens roll när det gäller att ge strategisk 

vägledning och utvärdera genomförandet av Global Gateway-strategin, till stöd för rådets 

politiska riktlinjer, och när det gäller tillsyn, övervakning och utvärdering. Rådet uppmanar 

kommissionen att sammankalla styrelsen minst en gång om året, om möjligt i anslutning till 

ett möte i rådet (utrikes frågor) i relevant sammansättning, och säkerställa att styrelsens möten 

och dagordningar förbereds i god tid och på ett noggrant sätt i rådets berörda förberedande 

organ. Dagordningarna för styrelsens möten bör inriktas på frågor av tydlig politisk relevans 

och möjliggöra strategiska diskussioner, bland annat om genomförandet av strategin, mellan 

kommissionen, den höga representanten för utrikes frågor och säkerhetspolitik och 

medlemsstaterna. 
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11. Rådet noterar att de nuvarande styrformerna kan komma att ses över mot bakgrund av 

styrningen av eventuella framtida EU-instrument för yttre åtgärder. 

12. Rådet understryker vikten av öppenhet och effektivt samarbete inom alla styrningsstrukturer 

för Global Gateway. Rådet uppmanar med eftertryck kommissionen att säkerställa ett 

närmare, regelbundet och effektivt deltagande av rådet och medlemsstaterna i arbetet i den 

rådgivande företagsgruppen och den rådgivande plattformen för civilsamhället och lokala 

myndigheter. Rådet efterlyser vidare ett tydligt fastställande av rollerna för den rådgivande 

företagsgruppen och den rådgivande plattformen och av deras förhållande till Global 

Gateway-styrelsen och medlemsstaterna. 

13. Rådet uppmanar medlemsstaterna och kommissionen att regelbundet rapportera om 

framstegen med genomförandet av Global Gateway, med full öppenhet när det gäller 

mobiliserade medel, inbegripet bidraget till EU:s politiska mål och intressen, och 

genomförandet av Global Gateway-initiativen. Sådana rapporter bör vara standardiserade och 

ligga till grund för diskussionerna i Global Gateway-styrelsen. Rådet understryker vidare 

vikten av snabb, tydlig, transparent och strukturerad finansiell rapportering om Global 

Gateway från alla Team Europe-aktörer. 

14. Rådet uppmanar till ett konsekvent engagemang från institutioner för utvecklingsfinansiering, 

offentliga utvecklingsbanker, aktörer inom den privata sektorn, organ för internationellt 

samarbete, exportkreditinstitut och genomförandeorgan inom ramen för Team Europe-

strategin och Team National, med säkerställande av öppenhet, icke-diskriminering och 

ansvarsfullt företagande. 
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15. Rådet understryker vikten av en strategi som omfattar hela kommissionen för att säkerställa 

ett samstämmigt genomförande av Global Gateway-strategin inom alla kommissionens 

avdelningar och genom EU:s delegationer i partnerländerna. Rådet välkomnar det fortsatta 

inrättandet och stärkandet av samordningsstrukturer för Team National i medlemsstaterna 

med ett myndighetsövergripande tillvägagångssätt som innebär att olika aktörer i 

medlemsstaterna sammanförs, bland annat på områdena för utrikesfrågor, utveckling, 

finansiering, handel och den privata sektorn, och som systematiskt kopplar dem till Team 

Europe-strategin och genomförandet av Global Gateway. 

D. Lokalt egenansvar och ömsesidigt fördelaktiga partnerskap 

16. Rådet bekräftar betydelsen av lokalt egenansvar och anpassning till partnerländernas 

prioriteringar, inbegripet deras nationella planer för hållbar utveckling, samt tidiga och 

löpande meningsfulla kontakter med nationella, regionala och lokala myndigheter, regionala 

organisationer, det civila samhället och arbetsmarknadens parter under hela projektcykeln. 

Samråd med sådana aktörer kan minska riskerna och främja Global Gateway-projektens 

hållbarhet. Global Gateway-korridorerna bör vara lands- och regionstyrda, bygga på politisk 

ekonomisk analys och samråd på nationell och gränsöverskridande nivå, och bör stödja 

regionala strategier och regionöverskridande korridorer för att stärka den politiska 

konvergensen, hållbarheten och den regionala integrationen. 

17. Rådet framhåller behovet av gynnsamma miljöer, det civila samhällets deltagande, 

förstärkning av lokal regleringsmässig, institutionell och teknisk kapacitet samt respekt för 

rättsstatsprincipen och god samhällsstyrning, inbegripet öppenhet och ansvarsskyldighet 

under hela projektcykeln för att säkerställa hållbarhet, skapande av lokalt värde och varaktiga 

utvecklingseffekter. Särskild uppmärksamhet bör ägnas lokal kompetensutveckling och 

utbildning av mänskliga resurser, inbegripet för underhållskapacitet. 
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18. Rådet erinrar om Busanprinciperna för utvecklingseffektivitet om egenansvar, fokus på 

resultat och anpassning, öppenhet, ömsesidig ansvarsskyldighet och inkluderande partnerskap, 

och understryker att de bör tillämpas i hela Global Gateway. Rådet framhåller också 

mervärdet av Global Gateway när det gäller åtagandet om ansvarsfull och transparent 

finansiering och tillhandahållandet av ett hållbart erbjudande som säkrar långsiktig bärkraft 

och skyddar partner mot skuldrelaterad sårbarhet. 

E. Deltagande av den privata sektorn och små och medelstora företag 

19. Rådet understryker den centrala betydelsen av den privata sektorn, inbegripet små och 

medelstora företag i medlemsstater och partnerländer, när det gäller genomförandet av Global 

Gateway, bland annat genom mobilisering av privat kapital, teknisk expertis och utveckling 

av hållbara värdekedjor. I detta sammanhang understryker rådet vikten av lämpliga verktyg, 

metoder och skyddsåtgärder för att säkerställa sekretessen för företagens känsliga information 

under hela projektcykeln i syfte att underlätta den privata sektorns deltagande. 

20. Rådet välkomnar idrifttagandet av Global Gateway Investment Hub och de relevanta 

initiativen för den privata sektorns deltagande i alla geografiska områden, som förutsägbara 

ingångspunkter och samordningsmekanismer för EU:s privata sektor. I detta sammanhang 

understryker rådet vikten av att säkerställa samstämmighet och gemensamma standarder för 

aktörer inom den privata sektorn, och uppmanar kommissionen att ytterligare förbättra 

samordningen av dem. Rådet uppmanar vidare kommissionen och medlemsstaterna att öka 

insatserna för att involvera den privata sektorn i genomförandet av Global Gateway och att 

klargöra de olika konkreta finansiella och icke-finansiella fördelar de ger. 
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21. Rådet efterlyser förbättrad tillgång för små och medelstora företag i EU till 

investeringsmöjligheter inom ramen för Global Gateway genom tidigt deltagande och 

tillgänglig och aktuell information om projekt och upphandling, bland annat genom 

regelbundet offentliggörande i god tid av kommande möjligheter via Global Gateway 

Investment Hub och EU:s delegationer. Detta bör också gälla för övriga relevanta initiativ för 

den privata sektorns deltagande i alla geografiska områden som omfattas av Global Gateway-

strategin. Rådet efterlyser också minskade administrativa och finansiella hinder, riktade 

projektförberedelser i ett tidigt skede samt kontaktförmedling och lämpliga riskreducerande 

verktyg för att underlätta små och medelstora EU-företags deltagande. 

22. Rådet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att säkerställa att genomförandepartner 

som får EU-finansiering för externt deltagande stärker politik och praxis för strategisk 

upphandling som främjar rättvis konkurrens och lika villkor, även i situationer där EU-företag 

har begränsat tillträde till externa marknader, särskilt genom ändamålsenlig användning av 

standarder och med full respekt för relevanta internationella handelsregler och FN:s 

vägledande principer för företag och mänskliga rättigheter. 

I detta sammanhang framhåller rådet behovet av att trygga rättvis konkurrens i Global 

Gateway-investeringarna genom att ta itu med marknadssnedvridningar och säkerställa att 

upphandlingsprocesserna inte undergrävs genom kringgående av internationella regler eller 

inlämning av strukturellt subventionerade anbud, och, vid behov, genom riktade och 

riskbaserade åtgärder inom strategiska sektorer i enlighet med unionens strategiska intressen. 

Deltagande och mobilisering av enheter i den privata sektorn från medlemsstaterna bör 

stödjas 
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när så är möjligt, bland annat genom en bredare användning av betygsatta kriterier, med 

tonvikt på värde, kvalitet, hållbarhet och resiliens, och främjande av alla genomförande 

parters tillämpning av höga standarder. Dessa metoder måste också trygga den ekonomiska 

säkerheten, öka det lokala värdeskapandet och de lokala sysselsättningsmöjligheterna i 

partnerländerna samt stärka EU:s konkurrenskraft och strategiska oberoende i en öppen 

ekonomi, och även minska högriskberoenden inom kritiska sektorer. 

23. Rådet understryker att infrastrukturinvesteringarna inom ramen för Global Gateway bör anta 

högsta sociala, miljömässiga och arbetsrättsliga normer, är i linje med EU:s värden, och att de 

bör genomföras med full respekt för internationell rätt. 

F. Effektiv multilateralism 

24. Rådet bekräftar sitt åtagande att upprätthålla FN-stadgan och Agenda 2030, och understryker 

vikten av att stödja partnerländerna i deras framsteg mot målen för hållbar utveckling, 

inbegripet sitt engagemang i de minst utvecklade länderna och instabila sammanhang. Rådet 

bekräftar vidare unionens orubbliga engagemang för effektiv multilateralism som en 

avgörande gynnsam miljö för internationell utveckling och genomförandet av Global 

Gateway samt för den regelbaserade världsordningen med FN i centrum. Rådet uppmuntrar 

till nära samarbete med FN-systemet, Världshandelsorganisationen och Organisationen för 

ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD), internationella finansieringsinstitutioner, 

regionala utvecklingsbanker, likasinnade partner och andra relevanta utvecklingsaktörer. 
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25. Rådet betonar vikten av att samarbeta med OECD, G7 och G20 för att främja höga normer för 

öppenhet, rättsstatsprincipen, skuldhållbarhet och miljömässiga och sociala skyddsåtgärder 

samt för att säkerställa lika villkor och samtidigt undvika fragmenterade eller överlappande 

erbjudanden om infrastrukturinvesteringar från EU, dess medlemsstater och likasinnade 

partner. 

26. Rådet understryker att Global Gateway-strategin bör bidra till globala och regionala kollektiva 

nyttigheter och förbli anpassad till globala åtaganden om utvecklingsfinansiering, öppenhet, 

hållbarhet och skuldförvaltning, särskilt i linje med Sevillaåtagandet om 

utvecklingsfinansiering. 

G. Strategisk användning av EU:s finansieringsinstrument, konkurrenskraft och 

ekonomisk säkerhet 

27. Rådet är medvetet om den centrala betydelse finansieringsinstrument såsom garantier och 

blandfinansiering har för mobiliseringen av hållbara investeringar för Global Gateway-

projekt, och framhåller det konsekventa utnyttjandet av EU:s hela verktygslåda, inbegripet 

tekniskt samarbete, för tillhandahållandet av ett konkurrenskraftigt och förutsägbart 

erbjudande som är anpassat till partnernas prioriteringar och EU:s strategiska intressen. 

28. Rådet understryker behovet av synergier och komplementaritet mellan externa och interna 

finansieringsinstrument, bland annat när det gäller att stödja EU:s konkurrenskraft, värna 

integriteten i insatser som är berättigade till offentligt utvecklingsbistånd och säkerställa en 

transparent användning av offentligt utvecklingsbistånd och andra resurser. Rådet betonar 

vikten av öppenhet och ansvarsskyldighet vid användningen av finansieringsinstrument. 
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29. Rådet efterlyser ökad samordning mellan genomförandeorgan, institutioner för 

utvecklingsfinansiering och exportkreditinstitut, när så är lämpligt och i överensstämmelse 

med internationella regler, vilket ska stödja strategiska sektorer och projekt, resilienta och 

diversifierade värdekedjor och säker infrastruktur, samtidigt som höga miljömässiga och 

sociala normer upprätthålls. 

30. Rådet understryker att stärkandet av unionens ekonomiska säkerhet måste bygga på 

ömsesidigt fördelaktiga partnerskap där partnerländernas egenansvar och EU:s intressen 

respekteras. Global Gateway bör genomföras på ett strategiskt sätt som säkerställer 

samstämmighet med EU:s politik, stärker unionens resiliens, säkerhet och konkurrenskraft, 

ökar leveranskapaciteten, minskar högriskberoenden, värnar kritiska sektorer och kritisk 

infrastruktur och stöder tillhandahållandet av högkvalitativa och tillförlitliga erbjudanden i 

partnerländerna på ett sätt som är förenligt med unionens strategiska intressen och rättsliga 

ram. 

31. Rådet välkomnar riktat ekonomiskt stöd från EU som en hävstång för insatser av finansinstitut 

och den privata sektorn i EU till stöd för genomförandet av Global Gateway. Alla 

medlemsstater, även de som saknar exportkreditinstitut och/eller institutioner för 

utvecklingsfinansiering, bör ha tillgång till finansiering på EU-nivå så att de kan delta i 

Global Gateway på ett ändamålsenligt sätt. Rådet stöder vidare insatserna för nya, 

budgetneutrala finansierings- och garantiverktyg på EU-nivå till stöd för insatser från EU-

exportkreditinstitut som bidrar till genomförandet av Global Gateway och förbättrad 

samordning av EU:s finansiella verktyg. Dessa lösningar bör vara enkla och särskilt 

skräddarsydda för att stödja exportkreditinstituten i EU genom att säkerställa additionalitet 

och komplementaritet i förhållande till befintliga nationella system, och säkerställa att alla 

medlemsstater och deras företag, inbegripet små och medelstora företag, kan delta i Global 

Gateway på ett ändamålsenligt sätt. 
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H. Strategisk kommunikation 

32. Rådet framhåller vikten av tydlig, konsekvent, faktabaserad, transparent och samordnad 

kommunikation från alla Team Europe-aktörer som ska genomföras i alla partnerländer och 

partnerregioner samt i Europa, särskilt i samband med viktiga uppdrag, toppmöten och 

milstolpar, för att öka Global Gateways synlighet, förebygga och motverka potentiell 

desinformation om Global Gateway och befästa erkännandet av strategin som ett betrott 

varumärke, med det slutliga målet att stärka erkännandet av EU och unionens trovärdighet. 

Rådet betonar också vikten av att på ett ändamålsenligt sätt engagera målgrupper i 

partnerländerna genom riktade kommunikationskampanjer för att maximera Global Gateways 

synlighet. 

33. Rådet betonar att kommunikationen om Global Gateway bör förmedla ett sammanhängande 

budskap, baserat på riktlinjer för varumärkesprofilering, som återspeglar strategins betydelse 

när det gäller att främja unionens yttre åtgärder och strategiska prioriteringar i ett vidare 

perspektiv samt dess bidrag till delat välstånd, förbättrad konnektivitet och hållbar utveckling. 

Rådet efterlyser också en partnercentrerad strategi som är inriktad på konkreta resultat och 

ömsesidiga fördelar och är skräddarsydd för de regionala och nationella sammanhangen samt 

målgrupperna. 

34. Rådet efterlyser förstärkta gemensamma kommunikationsinsatser för Global Gateway, som 

samordnas av EU:s delegationer, bland annat på grundval av gemensamt 

kommunikationsmaterial, och genomförs tillsammans med medlemsstaterna för största 

möjliga räckvidd. I förekommande fall bör medlemsstaterna integrera Global Gateway i sin 

utåtriktade verksamhet för att säkerställa konsekventa men differentierade budskap. 
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I. Övergripande synergier 

35. Rådet framhåller behovet av att säkerställa synergier och samstämmighet mellan EU:s yttre 

åtgärder och relevant inre politik som rör konkurrenskraft, handel, digital teknik, klimat och 

energi, transport, hälsa, utbildning och forskning, samtidigt som man bevarar separata mandat 

och undviker dubbelarbete och fragmentering. 

36. Rådet erinrar om vikten av att integrera övergripande prioriteringar, närmare bestämt klimat 

och miljömässig hållbarhet, fattigdomsminskning, jordbruk och nutrition, jämställdhet, hälsa, 

mänskliga rättigheter, utbildning, kompetensutveckling och anständigt arbete, digital 

delaktighet och skydd av kulturarvet, i utformningen, genomförandet och övervakningen, och 

uppmanar till strukturerat utbyte av erfarenheter mellan regioner och sektorer för reproduktion 

av framgångsrika modeller. 

37. Rådet efterlyser en starkare anpassning mellan Global Gateway-investeringar och unionens 

handels- och industripolitiska instrument, som förbättrar marknadstillträdet och förstärker 

underlättandet av investeringar, konvergensen i lagstiftningen och integreringen av hållbara 

leveranskedjor i syfte att maximera Global Gateway-projektens utvecklingseffekter och 

ekonomiska effekter. 

J. Nästa steg 

38. Rådet står fast vid sitt åtagande att främja Global Gateway som ett centralt inslag i unionens 

yttre åtgärder, särskilt i ett geopolitiskt sammanhang som präglas av ökad fragmentering, 

instabilitet och konkurrens. 
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39. Rådet efterlyser en fortsatt strukturerad dialog med partnerländerna och alla relevanta aktörer 

på alla nivåer om Global Gateways prioriteringar, resultat och genomförande. Rådet ser fram 

emot fortsatta diskussioner om att förbättra styrningsstrukturen, inbegripet uppgifterna för och 

samspelet mellan dess olika delar. Rådet understryker vikten av ökat samarbete mellan EU:s 

delegationer och medlemsstaterna för att säkerställa ett samstämmigt genomförande och 

stärka den strategiska kommunikationen. 

40. Rådet efterlyser styrnings- och genomförandearrangemang som säkerställer politisk och 

strategisk styrning från rådets sida, effektiv samordning och skyndsamma åsiktsutbyten inom 

Global Gateway-styrelsen. Rådet betonar också vikten av tydliga och transparenta kriterier för 

projekturval, regelbunden och mer enhetlig rapportering, ett stärkt fokus på 

projektförberedelser och skyndsamt genomförande samt övervakning av delmål och 

genomslag. 

41. Rådet uppmanar kommissionen att göra regelbundna utvärderingar av framstegen med 

genomförandet av Global Gateway på grundval av rapporter från alla Team Europe-

medlemmar, i syfte att fastställa investeringsrelaterad och politisk vägledning för 

genomförandet av Global Gateway i de berörda regionerna. Sådana utvärderingar bör ge en 

tydlig översikt över anslagna medel, mobiliserade investeringar, kommunikationsinsatser 

samt tillvaratagna erfarenheter och bästa praxis, bland annat från flaggskeppsprojekt, och bör 

läggas fram före mötena i Global Gateway-styrelsen. Rådet framhåller behovet av att 

reflektera över framstegen i, och möjliga förbättringar av, genomförandet av Global Gateway-

strategin. Rådet efterlyser också en transparent metod för att bedöma utvecklingsresultat, 

mobiliserade resurser och bidrag till unionens strategiska intressen. 
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